SUMIFIVE® PLUS FICHA TECNICA

Inseticida piretroide que controla afideos, psilas, lagartas e o percevejo

e escaravelho da batata

Emulsdo 6leo em agua (EW) contendo 50 g/L ou 4,85% (p/p) de esfenvalerato

Autorizacao de venda n.2 0190, concedida pela DGAV
MODO DE AGCAO

O SUMIFIVE® PLUS é um inseticida, atua por contacto e ingestdo. O esfenvalerato é um

piretrdide e atua no sistema nervoso, como modulador dos canais de sddio.
UTILIZAC@ES, DOSES, EPOCAS E CONDIC@ES DE APLICACAO

Aplicar ao aparecimento das primeiras formas moéveis:

INTERVALO DE
SEGURANCA
(dias)

DOSE/

CULTURA CONCENTRACAO

. . Afideos (Rhopalosiphum padi;
Trigo, Tr|t|.cale, Ceyada, Sitobion avenae; Schizaphis 0,2-0,3L/ha 28
Centeio e Aveia .
graminum ).
Afideos (Aphis gossypii; Pectinophora
Algodao sp.; Earia insulana); 0,4-0,6L/ha 28
Lagartas (Helicoverpa armigera).
Afideos (Eriosoma lanigerum;
Macieiras e Pereiras Dysaphis plantagmeq; Aphis pomi; 20-30 mL/hL 14
Myzus persicae)
Pereiras Psila da pereira (Cacopsylla pyri)
Afideos (Myzus persicae;
Macrosiphum euphorbiae).
Tomateiro Lagartas (Autographa gamma; 3
Spodoptera littoralis; Helicoverpa
armigera).
Craveiro Lagartas (Tortrix pronubana) -
Afideos (Aphis gossypii; Myzus
Roseira persicae; Macrosiphum rosae). 0,2-0,3 L/ha -
Lagartas (Helicoverpa armigera).
Colza Lagartas (Helicoverpa armigera). 42
Afideos (Aphis fabae).
Beterraba sacarina Lagarta.s '(Autogrlapha gc{mma; -
Chrysodeixis chalcites; Helicoverpa
armigera).
Videira Tracga-da-uva (Lobesia botrana). 14
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SUMIFIVE® PLUS FICHA TECNICA

INTERVALO DE
SEGURANCA
(dias)

DOSE/

CULTURA CONCENTRACAO

Afideos (Aphis fabae; Myzus
persicae).

Lagartas (Autographa gamma;
Spodoptera littoralis; Helicoverpa
armigera).
Escaravelho da batateira
(Leptinotarsa decemlineata).
Percevejo (Nezara viridula).

Batateira

PRECAUCOES BIOLOGICAS

Para evitar o desenvolvimento de resisténcias recomenda-se a alternancia deste produto com

inseticidas com diferentes modos de agao.
MODO DE PREPARACAO DA CALDA

Na preparacao da calda deitar metade do volume de 4gua adequado para a pulverizacao
prevista. Agitar bem o produto na embalagem, até ficar homogéneo. Juntar a quantidade de

produto necessario e completar o volume de adgua pretendido, assegurando agita¢do continua.
MODO DE APLICACAO

Calibrar corretamente o equipamento, para o volume de calda gasto por ha, de acordo com o
débito do pulverizador (L/min), da velocidade e largura de trabalho (distancia entrelinhas) com
especial cuidado na uniformidade da distribui¢cdo de calda.

A quantidade de produto e o volume de calda devem ser adequados a area de aplicacao,
respeitando as concentracdes/doses indicadas.

Nas fases iniciais de desenvolvimento das culturas aplicar a calda a concentracdo indicada. Em
pleno desenvolvimento vegetativo, adicionar a quantidade de produto proporcionalmente ao
volume de agua distribuido por ha, pelo pulverizador, de forma a respeitar a dose.

Volumes de calda a utilizar: 300 - 500 L/ha para trigo, triticale, cevada, centeio, colza e aveia;
300 - 600 L/ha para algoddo e beterraba sacarina; 600 - 1000 L/ha para macieira e pereira; 500
- 1000 L/ha para tomateiro; 1000 L/ha para craveiro e roseira; 300 - 1000 L/ha para videira; 300
- 800 L/ha para batateira.
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SUMIFIVE® PLUS FICHA TECNICA

PRECAUCOES TOXICOLOGICAS, ECOTOXICOLOGICAS E AMBIENTAIS

&

ATENCAO

H302 Nocivo por ingestao
H332+313 Nocivo em contacto com a pele ou por inalagao.
H410 - Muito tdxico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.

P261 - Evitar respirar a nuvem de pulverizacgdo.

P270 - Ndo comer, beber ou fumar durante a utilizacdo deste produto.

P271 - Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.

P304+P340 - EM CASO DE INALACAO: Retirar a pessoa para uma zona ao ar livre e manté-la
numa posicdo que nao dificulte a respiracao.

P391 - Recolher o produto derramado.

P501a Eliminar o conteldo e embalagem em local adequado a recolha de residuos perigosos.

EUH210 Ficha de seguranca fornecida a pedido.

SP1 N&o poluir a 4gua com este produto ou com a sua embalagem. Nao limpar o equipamento
de aplicagdo perto de aguas de superficie. Evitar contaminagGes pelos sistemas de evacuagao
de dguas das exploracgdes agricolas e estradas.

SPe3 - Para protec¢do dos organismos aquaticos, respeitar uma zona nao pulverizada em relagédo
as aguas de superficie de 15 metros em horticolas, algodao, trigo, triticale, aveia, centeio, cevada
e ornamentais; 20 metros em vinha e 30 metros em pomares de macieira e pereira.

SPoPT2 — Na entrada dos trabalhadores as zonas tratadas estes deverdo usar camisa de mangas
compridas, cal¢as, meias e botas.

SPoPT4 — O aplicador devera usar luvas e vestudrio de protecdo durante a preparac¢do da calda
e aplicagdo do produto.

SPoPT5 — Impedir o acesso de trabalhadores e pessoas as zonas tratadas até a secagem do
pulverizado.

SPoPT6 — Apds o tratamento lavar bem o material de prote¢ao tendo cuidado especial em lavar
as luvas por dentro.

Em caso de intoxica¢ao contactar o Centro de Informacao Antivenenos, Tel.: 800 250 250

Armazenagem do produto

Manter em local seco, ventilado e protegido dos raios solares.

) A embalagem vazia devera ser lavada trés vezes, fechada, inutilizada e
“’ colocada em sacos de recolha, devendo estes ser entregues num ponto de

retoma autorizado; as dguas de lavagem deverdo ser usadas na preparacgdo da

ce~. calda.
valorfito
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SUMIFIVE® PLUS FICHA TECNICA

NOTA: Os resultados da aplicacao deste produto sao suscetiveis de variar pela acao de fatores

que estdo fora do nosso dominio, pelo que apenas nos responsabilizamos pelas caracteristicas
previstas na Lei.

ESTE PRODUTO DESTINA-SE AO USO PROFISSIONAL

PARA EVITAR RISCOS PARA A SAUDE HUMANA E PARA O AMBIENTE, RESPEITAR AS
INSTRUCOES DE UTILIZACAO

MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS

Titular da autorizagdo de venda:
KENOGARD, S.A.

Poeta Joan Maragall, 51, 39, Of. 3 —
28020 Madrid — Espanha

Telef.: +34 911594900
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